
    فرزين ماندگار 
نمايش�گاه  برگ�زاري  آس�تانه  در 
بين‌الملل�ي كت�اب ته�ران تحركات 
در حوزه نش�ر و كتاب رو ب�ه افزايش 
نهاده و كارگروهي براي حوزه نظارت 
بر نشر بين‌الملل تشكيل شده است.

رئيس كارگروه نظارت بر نشر بين‌الملل 
سي‌و‌يكمين نمايشگاه بين‌المللي كتاب 
تهران در اين باره مي‌گويد: امسال در بعد 
نظارتي 140 هزار كت��اب عربي و لاتين 
در سايت نمايشگاه كتاب در مرحله اول 

مورد بررسي قرار مي‌گيرد. 
علي فريدون��ي عضو ش��وراي نظارت و 
ارزيابي سي‌و‌يكمين نمايشگاه بين‌المللي 
كتاب تهران از آغ��از فعاليت اين كميته 
ب��راي ارزياب��ي كت��ب عرب��ي و لاتين 
ناشران خارجي سي و يكمين نمايشگاه 
بين‌المللي كتاب تهران خبر داده است. 

به گفته وي ‌فهرس��ت كتاب‌هاي ناش��ران 
توسط كميته ناش��ران خارجي به ما اعلام 
شد و ما در مرحله نخست ارزيابي هستيم. 
در مرحله نخست، 140 هزار كتاب خارجي 
كه تاكنون در س��ايت نمايشگاه ثبت شده 
است‌، توسط كارشناسان ما ارزيابي خواهند 
شد. پس از آن در مرحله دوم با ورود كتاب‌ها 

ارزيابي فيزيكي را آغاز خواهيم كرد. 
فريدوني تصري��ح مي‌كن��د: گروه‌هاي 
ارزيابي ك��ه در دو بخش كت��ب عربي و 
لاتين هس��تند، عموماً‌ از افراد آش��نا به 
جريان‌هاي فرهنگ��ي‌، قوانين، مقررات 
گمركي، اساتيد دانشگاه و طلاب حوزه 
علميه قم در اين كارگروه‌ها براي ارزيابي 
استفاده مي‌شود. شاخص‌هاي ارزيابي ما 
تقريباً ثابت است، از جمله اينكه محتواي 
كتاب‌ه��ا ب��ا هنجاره��ا و ارزش‌هاي ما 
منافات نداشته باشد، بحث‌هاي دوگانگي، 
اختلاف‌افكني، تفرقه‌افكني و جريان‌هاي 
قومي، مذهبي را رواج ندهد. اما بايد توجه 
داشته باشيم كه درصد كتب و عناويني 
كه بر اساس اين ش��اخص‌ها مورد تأييد 

قرار نمي‌گيرند، درصد اندكي است. 
مدير كميته نظارت و ارزش��يابي بخش 
بين‌المل��ل س��ي و يكمين نمايش��گاه 
بين‌الملل��ي كتاب ته��ران با اش��اره به 
ارزيابي‌هاي س��ال گذش��ته گفت:‌ سال 
گذشته در حدود 700 عنوان كتاب در دو 
مرحله ارزيابي از ورود به نمايشگاه منع 
شدند. اغلب اين كتاب‌ها به تفرقه‌افكني و 
جعل عنوان خليج فارس پرداخته بودند. 
    امضاي قرارداد فروش رايت ۴۱ اثر

از س��وي ديگر مع��اون اداره كل مجامع 
و فعاليت‌ه��اي فرهنگي وزارت ارش��اد 
از امضاي ق��رارداد فروش راي��ت ۴۱ اثر 
ايراني در نمايشگاه كتاب تهران خبر داد و 
گفت: مذاكرات اوليه با ناشران خارجي در 
نمايشگاه كتاب پاريس انجام شده است. 
ايوب دهقان��كار در گفت‌وگو با باش��گاه 
خبرنگاران پويا‌ گفت:‌ ناش��ران بسياري 
از كش��ورهاي مختل��ف ب��ا مراجعه به 
غرفه گرن��ت جمهوري اس�المي ايران 
در نمايش��گاه كتاب پاريس خواس��تار 
بهره‌مندي از گرنت براي انتشار كتاب‌هاي 

ايراني بودند. 

به گفته وي بنابراين ما در مذاكرات اوليه 
موفق شديم كه نظر موافق اين ناشران را 
براي خريد رايت 41 اثر از ناش��ران ايراني 
جلب كنيم، البته هنوز قرارداد نهايي بسته 
نشده است، دليلش هم اين است كه ناشران 
ايراني صاحب رايت آثار در نمايشگاه حضور 
نداش��تند، دبيرخانه گرنت هم نمي‌تواند 
به لحاظ قانوني اين اق��دام را انجام دهد‌. 
قرارداد نهايي بايد بين ناشر خارجي و ناشر 
ايراني باش��د، اين قرارداد كه محقق شد، 
دبيرخانه حمايت خود را انجام مي‌دهد. ما 
رايزني‌هاي پيش از قرارداد را انجام داديم و 
مقرر شد كه اين صحبت‌ها منجر به قرارداد 
نهايي شود و بخش اعظمي از اين توافقات 

در نمايشگاه امضا شود. 
    ديوار كوتاه بخش كودك 

اما در حالي كه س��الن‌هاي نمايش��گاه 
كتاب در حال واگذاري است، اختلاف در 
ميزان متراژ بخش كودك ميان مسئولان 
نمايش��گاه و ناش��ران ك��ودك مان��ع از 
واگذاري سالن اين بخش به ناشران شده 
است.  بر اساس اين گزارش، تنها بخشي 
كه هنوز س��الن‌ آن تحويل نشده بخش 
كودك و نوجوان است و دليل اين مسئله 
نيز اختلاف نظر درب��اره متراژ تخصيص 
يافته ميان ناشران اين بخش و مسئولان 

اجرايي نمايشگاه كتاب است. 
اين اختلاف در حال��ي وجود دارد كه در 
سال جديد ظاهراً موافقت براي تخصيص 
فضا به وس��يله ابلاغيه مع��اون اجرايي 

نمايش��گاه به مدي��ران كميته ناش��ران 
داخلي اعلام ش��د. بر اس��اس ابلاغيه‌اي 
كه در ذيل منتشر مي‌شود، فضاي رواق 
ش��رقي، بالكن و صحن اصل��ي بايد در 
اختيار اين ناش��ران قرار گيرد.  به دليل 
كث��رت غرفه‌ه��ا، رواق ش��رقي و بالكن 
ش��رقي همچنين صح��ن مصلي، محل 
حضور ناش��ران كودك و نوجوان تعيين 
مي‌شود، اما به تازگي بخشي از اين فضا 
يعني صحن مصل��ي از متراژ تخصيصي 
كسر شده اس��ت. اين كسر فضا حدود 4 
هزار متر است و موجب غيبت حدود 30 
درصد ناشران كودك خواهد شد.  حدود 
4 هزار متر فضاي غيرمفيد و 2400 متر 
فضاي مفيد ق��رار اس��ت در اختيار اين 
بخش از ناشران قرار گيرد؛ در حالي كه 
6هزار و 700 متر براي اجرا و برپايي غرفه 
ناشران كودك و نوجوان نياز است.  در اين 
دوره از نمايشگاه كتاب تهران 400 ناشر 
كودك و نوجوان براي حضور در مصلاي 
امام خميني ثبت‌ن��ام كرده‌ان��د كه در 
صورت تخصيص نيافتن فضا 30 درصد 
از اين ناشران يعني 120 ناشر بدون غرفه 

خواهند بود. 
يحي��ي دهقان��ي، مع��اون اجراي��ي 
سي‌و‌يكمين نمايشگاه بين‌المللي كتاب 
تهران در گفت‌وگوي��ي در اين باره اعلام 
كرد: مكاني كه براي حضور اين دس��ته 
از ناش��ران در نظر گرفته بوديم در حال 
بررسي است و به‌زودي نتايج اين بررسي 
اعلام خواهد ش��د.  اين گ��زارش اضافه 
مي‌كند در راستاي حل اين اختلاف شب 
گذشته رئيس نمايشگاه كتاب به همراه 
جمعي از مسئولان اجرايي از مصلاي امام 
خميني بازديد كرد تا مش��كل جانمايي 

ناشران كودك و نوجوان را حل كند. 
    برخورد با تخلفات كارمندان

مقرر ش��ده تا در اين دوره از نمايش��گاه 
كتاب برخورد با تخلفات صرفاً به ناشران 
محدود نش��ود بلكه ب��ه كل كارمندان و 
اف��رادي ك��ه در نمايش��گاه هم��كاري 

مي‌كنند، تسري پيدا كند. 

در دومي��ن جلس��ه س��تاد برگ��زاري 
سي‌و‌يكمين نمايش��گاه بين‌المللي كتاب 
تهران محسن جوادي، معاون امور فرهنگي 
وزارت فرهنگ و ارش��اد اسلامي و رئيس 
اين دوره از نمايش��گاه، با تأكيد بر تسريع 
در روند اجرايي نمايش��گاه گفت: توجه به 
جنبه‌هاي بصري نمايشگاه، عنصر جذابيت 
در فضاسازي‌ها، توليد برنامه‌هاي مناسب 
براي ارتقاي محتواي نمايشگاه و ايجاد تنوع 
در برنامه‌ها ازجمله موارد ضروري هستند 
كه نياز به اهتمام مدي��ران دارد.  به گفته 
اين مسئول هدف اصلي ما در اين آوردگاه 
فرهنگي توجه و كمك به صنعت نشر است 
اما بايد توجه داشت كه يكي از ويژگي‌هاي 
صنعت نشر ما تنوع در انتشار آثار است. به 
همين دليل استفاده از جوانان و نيروهاي 
جوانان در برنامه‌ها يكي از پيشنهادهايي 
اس��ت كه مي‌توان ب��راي ايج��اد تنوع در 

برنامه‌هاي نمايشگاه به كار گرفت. 
جوادي ب��ا تأكيد بر اص��ل صرفه‌جويي 
در هزينه‌هاي نمايش��گاه عن��وان كرد: 
اصل صرفه‌جويي، ذاتاً اخلاقي نيز است. 
صرفه‌جويي در هزينه‌هاي نمايشگاه به 
عنوان يك مش��ي بايد م��ورد توجه قرار 
گيرد. از س��وي ديگر مديران كميته‌ها 
بايد توجه داشته باشند كه معاونت امور 
فرهنگي تلاش خواهد كرد تا كمبودها را 

جبران كند و پشتيبان آنها خواهد بود. 
رئيس سي‌و‌يكمين نمايشگاه بين‌المللي 
كتاب تهران با اشاره به ضرورت هماهنگي 
ميان مديران و مجموعه‌ه��اي همراه در 
نمايشگاه كتاب تهران گفت: مخاطب بايد 
در نمايشگاه احس��اس امنيت و رضايت 
داشته باشد و از اين رو بايد صداي واحد 
و مشخصي از نمايشگاه به بيرون بازتاب 
پيدا كند. روال كار در نمايشگاه مشخص 
و تعريف ش��ده اس��ت و در م��واردي كه 
اختلافي ميان مدي��ران كميته‌ها وجود 
دارد، نظر نهايي ب��ر عهده معاون اجرايي 
است. خوشبختانه تاكنون تعامل خوبي 
ميان دوس��تان با مع��اون اجرايي ايجاد 

شده است.
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ناشران خارجي زير ذره‌بين كارگروه نظارت نمايشگاه
نگاهي به آخرين اخبار حوزه نشر در آستانه برگزاري نمايشگاه كتاب 97 تهران

آيا سير مطالعاتي مشخصي از طرف 
بنيادها و سازمان‌ها درباره نهج‌البلاغه 

وجود دارد؟
مباحث دانش��گاهي به فرض دانش��گاه قرآن 
و حديث ق��م، كه نوعاً تحقيقاتش��ان در زمينه 
نهج‌البلاغه قديمي است و ش��يوه‌هايي را براي 
فهم دقيق نهج‌البلاغه ايجاد كردند كه متأثر از 
شيوه سيد رضي است، طبيعاً اگر ما آن شيوه‌ها 
را ندانيم دچار فهم غلط از نهج‌البلاغه مي‌شويم. 
يكي از نكاتي كه در ط��ول انقلاب حتي قبل از 
آن هم در اين ‌باره با آن مواجهيم، برداشت‌هاي 
ماركسيس��تي از نهج‌البلاغه بوده، ل��ذا يكي از 
دغدغه‌هاي فكري‌ام همين نكته است كه روشي 
را براي فهم دقيق نهج‌البلاغ��ه ايجاد كنيم كه 
برگرفته از س��ال‌ها پژوهش و تحقيق استادان 

بزرگ نهج‌البلاغه در كشور است. 
پس بيشتر كارها سليقه‌اي است تا 

اصولي؟
بله دقيقا؛ً ما يكسري آسيب‌شناسي در دوره‌هاي 
نهج‌البلاغه داريم كه در مقاطع كارشناسي ارشد 
و دكتري مطرح مي‌شود؛ يكي دانشگاه پيام نور 
تهران و يكي دانش��گاه ق��رآن و حديث قم اين 
مباحث را بررسي كردند و آسيب‌هايي را بررسي 
مي‌كنند كه نشان مي‌دهد خيلي از برداشت‌ها 
سليقه‌اي است كه متأسفانه ممكن است در آينده 

مشكلاتي را ايجاد كند.
چقدر به اين نكات دقت مي‌شود؟

 كم؛ مثلاً در نهج‌البلاغه بعضاً واژه‌هاي ترجمه شده 
وجود دارد كه ممكن است به چند معني ترجمه 
شود يعني استعمالي باشد يا اصل مفهوم در حالي 
كه اگر م��ا همين واژه را با فنون تأويل‌شناس��ي 
بررسي كنيم مفهوم را بيشتر از اينها مي‌بينيم. 
مثلًا خطب��ه دوم امام عل��ي)ع( آنجايي كه امام 
فرمودند من را رها كنيد و ب��ه ديگري بپردازيد 
هركس��ي را آورديد من از شما مطيع‌تر هستم، 
بدون توجه به اينكه امام در جاهايي ديگر شرايط 
ديگري را ب��راي انعقاد حكوم��ت ديني مطرح 
مي‌كنند مجموع چينش اينها در كنار هم نشان 
مي‌دهد منص��ب امامت بخش مهم��ي از بحث 
تشكيل حكومت است؛ يعني مباحث سياسي و 
حاكميت كه اگر در زمان امام علي)ع( آن شرايط 
فراهم نمي‌شد طبيعتاً مردم آن زمان چون شرايط 
را فراهم نكرده بودند چوب مي‌خوردند كما اينكه 
در زمان ساير ائمه چون مردم ش��رايط را ايجاد 
نكردند و همراهي نداشتند باعث شدند بخشي 
از دين اجرا نشود و در خدمت ديگري باشد و اين 
آسيب س��اده‌نگري به نهج‌البلاغه است. آسيب 
ديگر بسندگي است؛ يعني فكر كنيم همه معارف 
دين در نهج‌البلاغه است يا اينكه به طور كامل يك 

مبحث را بيان كرده است. 
مگر اينطور نيست؟

نه؛ نهج‌البلاغه انتخاب س��خنان امام علي)ع( 
اس��ت گرچه قس��مت‌هاي زيادي از انديشه‌ها 
و بيانات امام را س��يد رضي آورده، ولي مرحوم 
سيد رضي گزيده كار بوده مثلاً نامه 53 به مالك 
اشتر، در متون ديگر مانند اصول كافي آمده كه 
در نهج‌البلاغه يك چهارم آن است چون مرحوم 
س��يد رضي بخش‌هايي را كه مهم بوده آورده 
اس��ت. خودش در مقدمه هم گفته من دنبال 
انتخاب متن بلاغي بودم نه جمله‌آوري كامل. 
در دو سه جا مرحوم سيد رضي علاوه برحذف 
بخش‌هايي از نهج‌البلاغه، دو قسمت از خطبه 
را هم كنار هم قرار داده اس��ت. ارجاع مي‌دهم 
به مقاله دكتر مه��دي مرداني درب��اره خطبه 
92 نهج‌البلاغه كه روي آن كار تحقيقي كرده 
و به اين نتيجه رس��يده كه اين خطبه در واقع 
دو خطبه اس��ت خطاب به دو دسته؛ قسمتي 
براي عده‌اي است و قسمت ديگر فردا براي عده‌ 
ديگري سخنراني شده بوده، لذا براي فهم كامل 
يك مطلب به عنوان انديشه امام علي)ع( و نظريه 
اسلام بايد قرآن و متون ديگري را هم بخوانيم چه 

بسا امام در اين قسمت استثنايي داشتند. 
كسي تا به حال اين كار را انجام داده تا 
تمام نهج‌البلاغه در اختيار افراد قرار 

بگيرد و اين مشكلات نباشد؟
سيد صادق موس��وي يك بار تمام نهج‌البلاغه 
را نوشته اما آن هم نياز به مباني فهم دارد، زيرا 
كار خوبي است منتها تمام يك خطبه را آورده 
كه در يك فض��اي خاص ب��وده، درصورتي‌كه 
چه بس��ا تمام مخاطبان افراد خاص باش��ند يا 
بعضي كلمات در زمان امام معنايي خاص داشته 
كه حالا اينطور نيست؛ مثلًا در فضاي مجازي 
بحثي را دنبال مي‌كنند كه عده‌اي دنبال اسب 
اميرالمؤمني��ن دويدند؛ يعن��ي دهاقين و امام 
فرمودند اين كار جاهلانه اس��ت انجام ندهيد و 

در همين راستا برخي از آن سوء‌استفاده سياسي 
مي‌برند؛ درحالي‌كه كلمه دهقان در ادبيات عرب 
آن زمان به زمين‌دار اطلاق مي‌ش��ده است نه 
كشاورز؛ يعني بزرگان زمين‌دار در زمان جاهليت 
رسم داشتند به دنبال حاكم مي‌دويدند تا او را 
نزد مردم تحقير كنند. امام با اين رسم جاهلانه 
مخالفت داشتند وگرنه استقبال را امام علي)ع( 

اخلاق جاهلي نمي‌دانستند. 
 يكي از مسائل مشهور خطبه بدون 
نقطه در نهج‌البلاغه است آيا صحت 

دارد؟
خطبه بدون نقطه و بدون ال��ف در نهج‌البلاغه 

نيست در جاهاي ديگري نقل شده است. 
 چرا امام دنبال اين شيوه‌ها بودند؟

امام قصد هدايت دارد و هر س��خن ايشان براي 
همين اس��ت حالا اگر مطالب ادبي به هر شكل 
از امام نقل ش��ده طبيعت س��خنراني امام بوده 
است، زيرا افضل‌الناس اس��ت. دوره‌اي بوده كه 
برخي خود را فصيح معرفي مي‌كردند حتي در 
مطالبي آمده وقتي امام س��خنراني مي‌كردند، 
معاويه بعضي از مطالب ايشان را در سخنراني‌هاي 
خود مي‌گنجانده تا به نام خودش ثبت كند. شايد 
به همين دليل امام علي)ع( اينطور س��خنراني 
مي‌كردند تا بقيه از تقليد عاجز شوند تا بقيه بدانند 
اين نوعي اعجاز در وجود امام است. ايشان هر دو 
قشر خواص و عوام را مورد مخاطب قرار مي‌دادند 
به خصوص اينكه برخي سخنان فقط براي خواص 
بوده براي همين فهم اين كتاب مهم آدابي دارد. 

امام از لغات خاصي استفاده مي‌كردند؛ 
آيا اف�رادي بودند كه اي�ن مطالب را 

حفظ كنند يا تندنويس بودند؟
ما گزارش��ي از قرن چهارم داريم كه ش��خصي 
مي‌گويد از جاهايي مي‌گذش��تم بعضي افراد با 
حافظه خيلي قوي بودند كه چيزي نزديك به 
400 خطبه از امام علي)ع( را از حفظ بودند. امام 
نويسندگان خوبي داشتند مانند حارث ابر، ابورافه 
و فرزندانش؛ اتفاقاً امام گاهي سفارش‌هايي هم 
داشته‌اند كه مثلاً اينطور بنويس يا با خط درشت 
بنويس. در كتاب »توحيد صدوق« گزارشي از 
يك خطبه توحيدي امام داريم كه در نهج‌البلاغه 
نيست. آنجا حارث به ابر مي‌گويد خطبه امام را 
بنويس و شخصي هم همراه تو بنويسد كه اگر 
جايي موفق نشدي او نوشته باشد، اما او لبخندي 
مي‌زند و مي‌گويد من همه را نوشتم يعني او با 
وجود مشكل چش��م زودتر نوشته بود بعد امام 

نوشته او را چك و تأييد مي‌كنند. 
يك�ي از كاره�اي اس�تعمارگران 
سوزاندن كتاب‌هاي خطي بوده است؛ 
آيا در سال‌هاي گذشته كتابي از امام 

علي)ع( هم كشف شده است؟
ما هم كتاب‌سوزي داريم هم كتاب دزدي. دكتر 
عطايي اصفهاني كتابي دارد به نام »اعترافات« و 
گزارش‌هايي را در جل��د دوم درباره دزدي‌هاي 
كتب خطي آورده است؛ نقلي از مرحوم مرعشي 
است كه كتابي را به سختي با قيمت چند مي‌خرد 
اما بازداشت و زنداني مي‌شود. كتاب‌هايي پيدا 
شده كه هنوز به دس��ت متخصصان نيفتاده تا 
اعتبارس��نجي ش��وند. در انگليس كسي گفته 
نهج‌البلاغه‌اي مربوط به قرن دوم دارد. كتاب‌هايي 
است كه براي به دست آوردن آنها نياز به ارتباطات 
فرهنگي است و استعمارگران اجازه شكل‌گيري 
اين قضيه را نمي‌دهند. يا در آلمان قرآني است كه 
کی محقق آلماني روي آن كار مي‌كند و مربوط 
به زمان پيامبر)ص( اس��ت. طبيعتاً اينها نياز به 
ارتباطات فرهنگي دارد تا ميراث از دست رفته را 

برگردانيم و در حال تلاش هستيم. 
تركيه چطور؟ 

تا ارتباطات برقرار نشود اطلاعات ناقص است. 
مي‌دانيم در زمان عثماني كتاب‌س��وزي بوده 
است. تعداد كمي از استادان ما به كتابخانه ليدن 
رفته‌اند. آنجا شهر كتاب است. آيت‌الله عابدي 
مي‌گفت كتاب‌هايي كه ما تنها اس��م آنها را در 
گزارش‌ها داريم در اين كتابخانه موجود اس��ت 
اما اجازه نمي‌دهند معلوم شود چون اين كتاب‌ها 

باعث نشر فرهنگ شيعي است. 
چرا دانشگاه‌هاي ما وارد اين مباحث 

نمي‌شوند؟
استادان علاقه دارند. مقداري از بحث‌ها مربوط 
به سياستگذاري‌ها و سياسي‌كارهاي‌هاست. با 
عوض شدن سيستم اجرايي كشور مديريت‌هاي 
سياسي قرار مي‌گيرند و چون سياستگذاري‌ها 
عام نيست اين مش��كلات ايجاد مي‌شود. بعضاً 
مشكلات مالي هم هست كه مؤسس��ات ما را 
تحت‌الشعاع قرار بدهد اما اميدواريم دراين باره 

كارهاي جدي و تأثيرگذاري انجام شود.

 برخي از اصطلاحات نهج‌البلاغه 
سوءاستفاده سياسي مي‌برند

 آسيب‌شناسي مطالعات نهج‌البلاغه 
در گفت‌وگو با حجت‌الاسلام دکتر احمد فعال

88498436سرويس فرهنگي

شاخص‌هاي ارزيابي ما تقريباً 
ثابت اس�ت، از جمله اينكه 
محتواي كتاب‌ها با هنجارها و 
ارزش‌هاي ما منافات نداشته 
باش�د، بحث‌هاي دوگانگي، 
اختلاف‌افكني، تفرقه‌افكني 
و جريان‌هاي قومي، مذهبي 

را رواج ندهد

   معصومه طاهري
بيراه نيس�ت اگ�ر بگويي�م م�اه پرفيض 
رجب، م�اه علي‌شناس�ي اس�ت؛ در اين 
راستا بزرگ‌ترين س�ؤال جدي كه بايد از 
خودمان بپرس�يم آن اس�ت كه براي امام 
علي)ع( و ميراث ارزش�مند آن امام همام 
يعن�ي نهج‌البلاغه چ�ه كرده‌اي�م؛ كتابي 
كه ج�رج جرداق مس�يحي 200 ب�ار آن را 
خواند و س�يراب نش�د به همي�ن بهانه با 
حجت‌الاسالم احمد فعال داراي دكتري 
نهج‌البلاغه‌شناس�ي گفت‌وگ�و كردي�م.

 »بچه‌هاي گروهان بلال« 
به هفته دفاع مقدس مي‌رسد

فيلمب�رداري س�ريال »بچه‌ه�اي گروه�ان 
بلال« ك�ه قرار اس�ت در هفته دف�اع مقدس 
از تلويزي�ون پخ�ش ش�ود، ادام�ه دارد. 
عزي��ز علي��زاده، تهيه‌كننده س��ريال »بچه‌هاي 
گروهان بلال« از ساخت اين مجموعه تلويزيوني 
خبر داد و گفت: ت��ا امروز بي��ش از 40 درصد از 
تصويربرداري اين سريال به نويسندگي حسين 
حكمت‌جو و عماد احمدي بر اس��اس طرحي از 
عبدالرحمان شليليان انجام شده است و به طور 
همزمان تدوين سريال توس��ط بابك رضاخاني 
در حال انجام است.  وي در ادامه افزود: لوكيشن 
»بچه‌هاي گروهان بلال« در ش��هرك سينمايي 
دفاع مقدس مي‌باشد و قرار است اين سريال هفته 

دفاع مقدس از شبكه يك سيما پخش شود. 
در خلاصه داستان اين سريال آمده است: گروهان 
بلال نام گروهان رزمي اس��ت كه نيروهاي آن را 
نوجوانان تشكيل مي‌دهند كه همگي راننده لودر 
و بولدوزر هستند. رحيم جوان جانبازي‌ است كه 
فرماندهي اين گروهان را به ناچار و به س��وداي 
رفتن دوباره به خط مقدم جبهه پذيرفته است... 

بازيگراني كه تا كنون جلوي دوربين عبدالرحمان 
ش��ليليان رفته‌اند عبارتند از: وحي��د رهباني در 
نقش رحيم، شهرام قائدي در نقش ابراهيم، سيد 
مهرداد ضيايي در نقش احمد صالحي، اميررضا 
دلاوري در نقش روحاني، ايمان صفا در نقش برزو، 
حسين توشه، علي نعمت‌اللهي و محمد حاتمي. 
همچنين بازيگراني كه ب��ه‌زودي جلوي دوربين 
مي‌روند عبارتند از: پوريا پورسرخ، ارژنگ اميرفضلي، 
كاوه خداشناس، حسين سليماني، مجيد مشيري، 

خسرو شهراز، سلمان فرخنده و هادي قميشي. 
گروه كماكان در ش��هرك دفاع مقدس مشغول 
به كار هستند و  تا دو ماه ديگر تصويربرداري اين 

مجموعه تلويزيوني ادامه داشته باشد.

 ۲۹ شبكه استاني
 ۲۴ ساعته شدند

مدي�ركل برنامه‌ريزي و نظ�ارت معاونت امور 
استان‌هاي رسانه ملي از ۲۴ ساعته شدن ۲۹ 
شبكه راديويي و تلويزيوني استاني خبر داد. 
مجيد عليزاده با اشاره به عملكرد اين معاونت در 
سال ۱۳۹۶ گفت: ۲۴ س��اعته شدن شبكه‌هاي 
راديويي و تلويزيوني يكي از مهم‌ترين اين اقدامات 
به شمار مي‌رود به طوري كه در سال گذشته ۱۰ 
شبكه راديويي و ۱۹ شبكه تلويزيوني پخش ۲۴ 
ساعته خود را با استفاده از ظرفيت‌هاي استاني و 
بهره‌گيري از نيرو‌هاي هنرمند بومي آغاز كردند. 
وي اف��زود: در اي��ن م��دت همچني��ن ش��اهد 
قطب‌بندي تخصصي استان‌ها در حوزه توليدات 
مستند، پويانمايي و نمايش��ي بر اساس مزاياي 
نس��بي هر يك از مراكز بوديم.  عليزاده با اشاره 
به طراحي و اجراي ج��دول پخش جامع پخش 
۳۳ شبكه اس��تاني و محلي سيما با هدف پخش 
نش��دن همزمان برنامه‌هاي همس��ان در مراكز 
مختلف گف��ت: پارس��ال رش��د ۱۰۰ درصدي 
تولي��د برنامه‌هاي طنز با رويكرد اميدبخش��ي و 
نشاط‌آفريني در س��طح جامعه محقق شد.  وي 
ادامه داد: نكوداشت ۴۰ سالگي انقلاب از فجر ۹۶ 
تا فجر ۹۷ با برگزاري هشت جلسه و ۹۵ مصوبه از 

ديگر اقداماتي بود كه در اين معاونت انجام شد. 
عليزاده با اش��اره به طراحي توليد ۳۳ مس��تند 
اربعين در مراكز استاني صدا و سيما در سال ۹۶ 
گفت: توليد و پخش مجموعه مستند دو قسمتي 
بلند فاخر ب��ا موضوع اربعين نيز در دس��تور كار 
معاونت اس��تان‌ها قرار داش��ت كه از شبكه‌هاي 

استاني، ملي و بين‌المللي پخش خواهد شد.

روبي و جوجه‌ها در جشنواره 
انسي فرانسه پذيرفته شدند

انيميشن روبي و جوجه‌ها به كارگرداني بابك 
و بهنود نكويي در بخش رقابتي انيميشن‌هاي 
تلويزيون�ي جش�نواره انس�ي مهم‌تري�ن 
جش�نواره انيميش�ن جه�ان پذيرفته ش�د. 
این انيميشن برگزيده دو بخش ملي و بين‌المللي 
جشنواره پويانمايي تهران و برنده جايزه كارگرداني 
چهارمين جشنواره جام‌جم است. هر سال در ماه 
ژوئن، شهر انسي در فرانسه، ميزبان جشنواره‌اي 
است كه بهترين انيميشن‌هاي جهان را در كنار 
هم به نمايش مي‌گذارد و امسال نيز مصادف با 21 
تا 26 خرداد، پنجاه و هشتمين دوره اين جشنواره 
برگزار مي‌ش��ود.  اين دوره از جشنواره، در حالي 
برگزار مي‌ش��ود كه ركورد تعداد آث��ار متقاضي 
شركت در اين جش��نواره شكسته شده و بيش از 
3 هزار اثر خواهان شركت در بخش‌هاي مختلف 
آن بوده‌ان��د. از ميان اين آث��ار در نهايت 200 اثر 
انيميشني از جمله روبي ‌و جوجه‌ها براي حضور در 
بخش رقابتي پذيرفته شده و اين انيميشن ايراني 
در جمع 20 سريال منتخب از توليدات تلويزيوني 

جهان جاي گرفته است. 

    جواد محرمي
استفاده حميد هيراد، خواننده موفق 
اين روزهاي عرصه موسيقي از چند شعر 
به‌طور تركيبي در ترانه‌هايش باعث شد تا 
كمپيني از سوي برخي شعرا در اعتراض 
به او و نيز س�رقت ادبي ش�كل بگيرد. 
كشيده ش��دن ماجراي س��رقت ادبي و 
كمپين شاعران در اعتراض به اين مسئله 
حتي به اخبار پربيننده 20:30 تلويزيون 
هم كشيده و منجر به واكنش‌هاي ديگري 
در اين رابطه ش��د. عليرضا قزوه، يكي از 
شاعراني بود كه به حمايت از حميد هيراد 
در فضاي مجازي مطلبي غافلگير‌كننده 
نوشت و اخيراً نيز محمد‌رضا تركي طي 
يادداش��تي به اين مسئله واكنش نشان 
داده اس��ت.  تركي در يادداشت خود به 
اين مسئله اشاره كرده كه يادمان نمي‌آيد 
شاعران براي افش��اي سرقت چند بيت 

شعر كار را به 20:30 بكشانند!
وي مي‌نويس��د: پيش از اين شاعران در 
مواجهه با اين پديده يا با بزرگواري و مزاح از 
كنار آن مي‌گذشتند يا در كتاب‌هاي علمي 
كه در زمينه س��رقت مي‌نوشتند، به آن 
مي‌پرداختند. در خاطر نداريم كه شاعران 
براي افش��اي س��رقت چند بيت طومار 
بنويسند و كار را به خبر20:30 بكشانند! 
سرقت شعر امر تازه و مستحدثي نيست و 
احتمالاً ديرينگي آن به روزگار پديدآمدن 

شعر در هزاره‌هاي دور باز‌مي‌گردد. 
    هر اقتباس، سرقت ادبي نيست

به اعتقاد اين ش��اعراز زمان��ی که پاي 
ترانه‌س��رايي به‌عنوان يك كاس��بي در 
عرصه شعر باز ش��د و برخي جنبه‌هاي 
اخلاق ش��اعرانه را كه از جنس حكمت 

بود زير سؤال برد!
تركي مي‌افزايد: باره��ا در مجامع ادبي 
ش��اعران جواني را دي��ده‌ام كه چنانكه 
افتد و داني، ش��عر ديگران را به نام خود 
خوانده‌اند و با تش��ويق ديگران روبه‌رو 
شده‌اند و اس��تاداني را هم ديده‌ام كه با 
اينكه متوجه اين كار زش��ت و جاهلانه 
ش��ده بودند، با بزرگ��واري و كرامت به 
رويشان نياوردند و شخصيت طرف مقابل 

را به خاطر خطايي جاهلانه خرد نكردند 
و آب��روي او را نبردند. بعض��ي از همان 
شاعران جوان مقلد بعداً، شايد به دليل 
همين برخورد كريمانه، چون دانستند 
كه از اين راه به جايي نمي‌رسند با تلاش 
و كوشش شاعراني شدند كه امروز شايد 
حرفي براي گفتن دارند! بارها پيش آمده 
كه كساني شعر ناقابلي از اينجانب را به 
نام خود در اينجا و آنجا خوانده‌ يا منتشر 
كرده‌اند، اما من نه‌تنها برافروخته نشده‌ام 
كه در دلم يواش��كي قند هم آب شده، 
چون احساس كرده‌ام آن شعر دست‌كم 
ارزش سرقت داش��ته و كسي آن را ابزار 
ابراز وجود كرده اس��ت. اين اتفاق حتماً 
براي ديگران هم پيش آمده و شايد براي 

ديگران به دليل مرغوب‌تر بودن شعرشان 
بيشتر پيش آمده باشد!

به اعتقاد اين شاعر بايد توجه داشت كه 
هر اقتباس و تضميني سرقت ادبي مذموم 
نيس��ت و قدما باب‌هاي مفصلي در باب 
توارد پرداخته‌اند. در بسياري موارد شهرت 
يك بيت در حدي است كه تضمين آن در 
يك سروده ديگر، چون همه از پيشينه آن 
باخبرند، شائبه هرگونه سرقت را از ميان 
مي‌برد. نكته مهم ديگر اين است كه در 
كشور ما حق مؤلف و كپي‌رايت به صورت 
فرهنگ عمومي جانيفتاده و حتي قوانين 
حقوقي ما نيز در اين زمينه دقيق، جامع و 
مانع نيستند. در چنين فضايي خيلي دور 
از ذهن نيس��ت كه خواننده يا آهنگساز 
جواني انواع اقتباس از ش��عر ديگران را 
مجاز و مباح بش��مرد و ناخواسته دست 
به كارهايي بزند كه از نظر ديگران سرقت 

ادبي شمرده مي‌شود. 
    قزوه پشت  هيراد در‌آمد

از سويي ديگر مدير مركز آفرينش‌هاي 
ادبي حوزه هنري نيز با مسئول دانستن 
دفتر ش��عر و موس��يقي وزارت ارشاد در 
دادن مجوز به اشعار حميد هيراد گفت: 
ايشان ادعاي ش��اعري نداش��ته و اصلًا 
شيوه‌اش تلفيق چند شعر است. هر وقت 
اين شعرها را در كتابي به نام خود منتشر 
كرد، مي‌توان به او تهمت سرقت ادبي زد.

به خاطر چند بيت شعر !
نگاهي به جنجال‌هاي اخير پيرامون سرقت ادبي شعر

محمدرضا ترکیعلیرضا قزوه


